DOTAZNÍK - SPOLUPRÁCE
	TITUL:       
	JMÉNO:
     
	PŘÍJMENÍ:
     
	DATUM  NAROZENÍ:     

	KONTAKTNÍ ADRESA:
	ULICE:
     
	MĚSTO:
     
	PSČ:
     

	ŽIVNOSTENSKÝ LIST (překlad. a tlumočnická činnost):
	ANO
  FORMCHECKBOX 

	NE
 FORMCHECKBOX 

	


· PŘEKLADY

	Z jazyka (zdrojový)
	Do jazyka (cílový)
	Cena za slovo 
	Denní kapacita / počet slov
	Soudní
	Rodilý mluvčí

	ČEŠTINY
	NĚMČINY
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	NĚMČINY
	ČEŠTINY
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 


	Zkušenost a vzdělání v uvedených jazycích 
(uveďte i počet roků praxe):
	     


· TLUMOČENÍ

	Kombinace
	Úroveň
	Cena za
	Soudní

	
	
	hod
	½ den
	den
	

	NĚMČINA/ČEŠTINA
	     
	     
	     
	     
	 FORMCHECKBOX 


	Zkušenost a vzdělání v uvedených jazycích:
(uveďte i počet roků praxe):
	     


	· SPOJENÍ

	Druh spojení
	Kdy Vás můžeme na uvedeném čísle nebo adrese zastihnout?

	Mobil
     
	Od       do      

	Tel.
     
	Od       do      

	Skype
     
	Od       do      

	ICQ
     
	Od       do      

	E-mail
     
	Od       do      


	Používáte některý z následujících softwarových nástrojů?

	(zaškrtněte příslušné pole)

trados 
 FORMCHECKBOX 

wordfast
 FORMCHECKBOX 

	Memoq
 FORMCHECKBOX 

star transit
 FORMCHECKBOX 

	DEjavu
 FORMCHECKBOX 

across
 FORMCHECKBOX 


	Uveďte další softwarové nástroje, se kterými dokážete bez problémů pracovat:


	VAŠE SPECIALIZACE (OBORY):

(např. právo, ekonomika, stavebnictví, IT, cestovní ruch a podobně).

	     


	VAŠE POZNÁMKY:

	     


